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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE 

Smluvní strany: 

 

CETIN a.s. 
se sídlem Českomoravská 2510/19, 190 00 Praha 9 - Libeň 

IČO: 04084063, 

DIČ: CZ04084063, 

zastoupená [*], na základě pověření 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B 20623, 

bankovní spojení: PPF banka a.s. 

č. účtu: 2019160003/ 6000, 

(„CETIN”) 
 
a 
 

…………………… 

se sídlem …………………………………….  

IČO: …………………. 

DIČ: ………………… 

zastoupený ................ 

zapsaný v obchodním rejstříku …………….. soudu v ………….., sp. zn. ………… 

bankovní spojení: ……………………….. 

č. účtu: …………………….. 

(„Partner”), 

 
(Partner a CETIN společně dále jen „Strany“ či jednotlivě „Strana“) 

 

uzavřely podle § 2201 a § 2202 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění 
pozdějších předpisů („Občanský zákoník“) níže uvedeného dne, měsíce a roku následující 
dílčí smlouvu („Dílčí smlouva“) v návaznosti na rámcovou smlouvu o kolokaci uzavřenou mezi 
Stranami dne [DOPLNIT] („Smlouva“): 
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1 Předmět a účel Dílčí smlouvy  

 Předmětem Dílčí smlouvy je poskytnutí kolokačního prostoru („Předmět nájmu“) a 
služeb kolokace v následujících prostorách: 

1.1.1 Sloupek             , gps:                    , ROP ID   

1.1.2 Sloupek             , gps:                    , ROP ID   

 Strany se dohodly, že: 

1.2.1 do každého sloupku tvořícího Předmět nájmu Partner umístí Splitter Partnera 
1xN (tj. splitter stejného typu jaký má v daném sloupku umístěný CETIN, a to 
dle následujícího schéma: 

 

1.2.2 Bude dodržena technická specifikace dle Přílohy 17 Smlouvy. 

 Partner se zavazuje Předmět nájmu užívat řádně v souladu s Dílčí smlouvou a 
Smlouvou a společnosti CETIN hradit nájemné (cenu) podle přílohy 5 Smlouvy - Ceny 
a dle specifikace ve výsledku zprávy podrobného místního šetření. 

 Partner prohlašuje, že je se stavem Předmětu nájmu seznámen a že ho za podmínek 
sjednaných v Dílčí smlouvě a Smlouvě do nájmu přijímá. 

 Strany se dohodly, že: 

1.5.1 CETIN umožní umístění Zařízení Partnera do prostor Předmětu nájmu 
v rozsahu odst. 1.1.1; 
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1.5.2 CETIN umožní umístění Zařízení Partnera do prostor Předmětu nájmu 
v rozsahu odst. Chyba! Nenalezen zdroj odkazů.; 

ode dne podpisu předávacího protokolu oprávněnými zástupci Stran s tím, že Předmět 
nájmu bude připraven k předání do 10 (deseti) pracovních dnů ode dne účinnosti Dílčí 
smlouvy; vzor předávacího protokolu je součástí Smlouvy. 

2 Práva a povinnosti Stran 

 Práva a povinnosti Stran, zejména podmínky týkající se přípravy Předmětu nájmu, jeho 
využívání, poskytování dalších služeb souvisejících s kolokací a cen za tyto služby se 
řídí aktuálním zněním Smlouvy, není-li v Dílčí smlouvě výslovně dohodnuto jinak. 

 Společnost CETIN je povinna předat Partnerovi Předmět nájmu a zajistit Partnerovi 
řádný a nerušený výkon práv spojených se službami kolokace podle podmínek 
Smlouvy a Dílčí smlouvy. 

 Partner se zavazuje za individuální řešení uvedené v Dílčí smlouvě uhradit nákladově 
orientovanou cenu v souladu s podmínkami příslušného Dotačního programu: 

2.3.1 uhradit CETINu za umístění Splitterů v Předmětu nájmu celkem částku 
stanovenou výpočtem dle čl. 2.6 Přílohy č. 5 Smlouvy – Ceny, a to s ohledem 
na celkový počet hodin; 

2.3.2 za užívání Předmětu nájmu specifikovaného v odst. 1.1 Dílčí smlouvy platit 
CETINu nájemné v celkové výši xxxxxxxxxxxxxxx- Kč bez DPH měsíčně za 1 
kolokovaný splitter a kazetu. 

„Dotační program“ znamená Výzvu II. programu podpory Vysokorychlostní internet či 
Výzvu IV. programu podpory Vysokorychlostní internet, který je součástí Operačního 
programu Podnikání a inovace pro konkurenceschopnost (dotační program 
Ministerstva průmyslu a obchodu České republiky) (OP PIK II. výzva a IV. Výzva) či I. 
výzvu Digitální vysokokapacitní sítě z komponenty 1.3 Národního plánu obnovy 
Ministerstva průmyslu (NPO I. Výzva) a obchodu či Výzvu I. programu podpory 
Vysokorychlostní internet, který je součástí Operačního programu technologie a 
aplikace pro konkurenceschopnost (OP TAK). 

 Stanoví-li tak obecně závazný právní předpis, bude k částkám uvedeným v odst. 2.3 
Dílčí smlouvy připočtena DPH ve výši stanovené příslušným obecně závazným 
právním předpisem. 

 Strany se dohodly a souhlasí, že přístup k Předmětu nájmu lze realizovat výhradně za 
přítomnosti pracovníka CETINu a Partner tak není oprávněn přistupovat k Předmětu 
nájmu samostatně. 

 Práva a povinnosti Partnera: 

2.6.1 Partner bude s Předmětem nájmu řádně zacházet a bude dbát o jeho dobrý 
stav, zabrání jeho poškozování zejména svévolnému. Pokud přesto jeho 
činností dojde ke škodám na majetku společnosti CETIN, je povinen tyto škody 
nahradit.  

2.6.2 Všechny úpravy Předmětu nájmu (jedná se zejména o jeho případné stavební 
úpravy nebo zásahy do jeho současné stavební dispozice, eventuálně změny 
v rozvodech inženýrských sítí), které si vyžádá jeho přizpůsobení smluvenému 
účelu nájmu, musí být předem projednány oběma Stranami a schváleny 
společností CETIN. Při realizaci úprav Předmětu nájmu k smluvenému účelu 
musí být respektovány příslušné platné a účinné technické normy a právní 
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předpisy. Náklady na tyto úpravy uhradí Partner, pokud nebude mezi Stranami 
dohodnuto jinak. 

2.6.3 Všechna potřebná povolení příslušných schvalovacích institucí a osob, 
v souvislosti s uvedením zařízení Partnera do provozu, si zajistí na vlastní 
náklady Partner. 

2.6.4 Pokud po instalaci a spuštění zařízení Partnera dojde k radiovému rušení nebo 
rušivému ovlivňování provozu tohoto zařízení nebo jiných zařízení, je Partner 
povinen své zařízení okamžitě vypnout až do odstranění rušení. Rušení je 
Partner povinen odstranit na vlastní náklady bez zbytečného odkladu. 
V případě, že toto rušení nebude odstraněno do dvou (2) měsíců od doručení 
písemné výzvy k jeho odstranění, je CETIN oprávněn od Dílčí smlouvy 
odstoupit. Práva společnosti CETIN dle Smlouvy nejsou dotčena. 

2.6.5 Partner se zavazuje, že nebude zasahovat do jiných zařízení v Předmětu 
nájmu. Při porušení této povinnosti Partnerem nebo jiným subjektem jednajícím 
ve prospěch Partnera, je CETIN oprávněn od Dílčí smlouvy odstoupit.  

2.6.6 Partner je odpovědný za bezpečnost práce a požární ochranu při montáži, 
údržbě a provozu svých zařízení. 

2.6.7 Partner je povinen označit svá zařízení názvem své firmy a telefonním 
spojením. 

2.6.8 Partner bere na vědomí a podpisem Dílčí smlouvy souhlasí, že Předmět nájmu 
nezahrnuje právo k užívání nemovitosti (pozemku) popsané v článku 1 Dílčí 
smlouvy ani právo přístupu k Předmětu nájmu bez přítomnosti pracovníka 
CETINu. 

 Práva a povinnosti společnosti CETIN: 

2.7.1 CETIN předá Partnerovi Předmět nájmu ve stavu způsobilém ke smluvenému 
účelu užívání. 

2.7.2 Pokud dojde ke škodě na zařízení nebo jiném majetku společnosti CETIN nebo 
na majetku dalších nájemců činností Partnera, např. případnou ztrátou klíčů, 
poškozením zámku či neuzamčením objektu apod., je Partner odpovědný 
v plném rozsahu. 

 Partner je v případě potřeby společnosti CETIN povinen přemístit svá zařízení na jiné 
společností CETIN mu určené místo, to vše při respektování účelu umístění zařízení. 

3 Doručování 

 Všechna písemná oznámení týkající se předmětu Dílčí smlouvy, nebo z něho 
vyplývající musí být zasílána na adresu: 

 
Společnost CETIN a.s.,   
 
Českomoravská 2510/19 
Praha 9  
190 00 
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a v případě, že je zasíláno Partnerovi, na adresu: 
 
  
xxxxxxxxx 
 
 
případně do datové schránky nebo elektronicky na adresu osoby uvedené v příloze 4 
Smlouvy jako „Kontaktní osoba k náležitostem Smlouvy, zasílání výpovědi Smlouvy 
a/nebo Dílčí smlouvy“ 

4 Trvání Dílčí smlouvy 

 Dílčí smlouva se uzavírá na dobu neurčitou. 

 Dílčí smlouva zaniká: 

4.2.1 zánikem Smlouvy, nebo 

4.2.2 dohodou Stran o zrušení Dílčí smlouvy, nebo 

4.2.3 písemnou výpovědí doručenou druhé Straně s výpovědní dobou 90 (devadesát) 
kalendářních dnů, která počíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po 
doručení výpovědi. 

 Zrušení a zánik Dílčí smlouvy se řídí příslušnými ustanoveními Smlouvy. 

5 Účinnost Dílčí smlouvy 

 Dílčí smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu Stranami a účinnosti dnem podpisu 
protokolu připravenosti kolokačního prostoru, případně 10. (desátý) pracovní den od 
prokazatelného doručení předávacího protokolu Partnerovi. 

6 Zvláštní ujednání 

 Vyskytnou-li se události, které jedné nebo oběma Stranám částečně nebo úplně 
znemožní plnění jejich povinností podle Dílčí smlouvy, jsou povinny se o tomto bez 
zbytečného odkladu informovat a společně podniknout kroky k jejich překonání. 

 Stane-li se některé ustanovení Dílčí smlouvy neplatné či neúčinné, nedotýká se to 
ostatních ustanovení Dílčí smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Strany se v tomto 
případě zavazují dohodou nahradit ustanovení neplatné/neúčinné novým ustanovením 
platným/účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu ustanovení 
neplatného/neúčinného. Do této doby platí odpovídající úprava obecně závazných 
právních předpisů České republiky, pokud nelze postupovat dle Smlouvy. 

7 Závěrečná ustanovení 

 Na právní vztahy Dílčí smlouvou neupravené se použijí příslušná ustanovení Smlouvy, 
přičemž znění Dílčí smlouvy je v případě rozporu mezi Dílčí smlouvou a Smlouvou 
rozhodující. 

 Veškeré změny Dílčí smlouvy budou mít formu číslovaných dodatků, které jsou 
nedílnou součástí Dílčí smlouvy. 
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 Dílčí smlouva je vyhotovena elektronicky nebo v listinné podobě, přičemž v takovém 
případě je vyhotovena ve 2 (dvou) stejnopisech, z nichž každá Strana obdrží 1 (jedno) 
vyhotovení včetně příloh.  

 Strany prohlašují, že si Dílčí smlouvu přečetly, že Dílčí smlouva byla jimi uzavřena 
svobodně, vážně, určitě a srozumitelně, v souladu s jejich pravou vůlí, což potvrzují 
níže připojenými podpisy. 

Za CETIN a.s. 

 

Datum:  .............................. 

Místo:   Praha 

Podpis:  ....................................... 

Jméno:  [*] 

Funkce: [*], na základě pověření 

Za   

Datum:  .............................. 

Místo:     

Podpis:  ....................................... 

Jméno:    

Funkce:  [*] 

 


